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GENERAL. 

(eTgQcfyaTlrck  cercjcoTlfOo  s>rtnpra°,  (BaJo^caiaaTl^  cerojco/lfoo  6>oJo6oi3°. 

If  you  succeed,  you  get  thousand  coconut  trees  ;  if  you  fail,  you  lose 
thousand  coconuts  and  gain  thousand  eatable  buds. 

(6TO)Cai3,^b  6b a 53  (BoJoCQJOfCb  6b  (6i  63oJ06OT3°. 

If  you  succeed,  you  get  a  coconut  tree ;  if  you  fail,  you  gain  an  eatable 
bud. 

gD<53arTOffn@Qjnf)  flskDc&dlcaio^  ^baDc^oIcs^, 

A  man  who  always  sits  idle  will  have  no  taste  for  food  ;  but,  the  man 
who  works  hard  will  enjoy  his  food.  (No  sweat,  no  sweet.) 

o<j){^  ^cftacaj  oJ6mWorsb  aJg^  asTlomoo. 

No  pains,  no  gains. 

<fl#$rgo  <Q>«5n@o5rTel«3cmorob,  c&<?neo  ^ceso^ffnsosnglaTlcSsoo, 

Supervise  your  lands  and  you  can  purchase  new  lands. 

<05|Tgl(D'l^  oT|g.6rt5l7>  CLl'1^,0^0,  rtB(6)Qj)|fn)(o'}rab  Qj'lg.etW®  ff)OOg^o, 

Knowledge  obtained  by  labour  (tears)  and  paddy  grown  with  water 
(ashes)  are  alike. 

dfcsngo  (jAcSjofflneQJ^co  ojlffngoffxutfis. 

Only  the  cultivator  of  land  will  have  enough  to  perform  “  Pin  da  ” 
ceremony.  (One  who  has  worked  in  the  field  will  have  enough  till 
his  end.)  Pindam  means  ball  of  rice.  It  may  thus  mean  food. 

OV)ociJ(^da>oa)<grolJ  6)6) (to  ^Qj^ordt^  c6T5)oJ(^  d^o&iOTD)0  <050003°  aJ^  aJo)c0®oo. 

If  you  plant  ten  seedlings  when  you  are  rich,  you  can  harvest  ten 
fruits  when  you  are  poor. 

<*ajG'nD6R28&''rsb  -ald9®  (3 Q_Wtf) (BG3 £Jo  <BQJ0ffns803lrdb  _a]o8®  &Kfr0Cnj(m$)O  cfh!)(g£)gj. 

If  necessary  the  jack  may  be  made  to  bear  even  at  the  roots;  if  unneces¬ 
sary,  the  jack  will  not  bear  even  at  the  branches.  (Where  there  is 
will,  there  is  a  way.) 

<Gr©(Bg.^o  ^aJOcejonDctnl^cOcesodo^  rtr>o<Boo6)0  <BaJ0dftOffigi>  <x>£Jctn°. 

It  is  better  that  the  owner  himself  goes  instead  of  sending  many  ser¬ 
vants.  (Self  help  is  the  best  help.) 

<m>M  <8cooa0®lff)cai  ^^6)£b§oQ^}  <moca><T3b  <scooa6sf)6oca;  ^cficfl  6) jxicgjooj0  (o^e^Dcq,) 

Select  always  best  men  for  your  friends  ;  look  to  your  neighbours  when 
you  take  lands  for  cultivation.  (Never  fasten  a  tie  on  the  body 
without  minding  the  vital  parts  ;  never  undertake  cultivation  without 
looking  to  the  adjacent  lands  ) 

gDCt&floo§  ejosojo  igs)d9Dg.sT0T3)  a^TODfiUjO^o  0eJca)og.oorfloQio. 

A  Malayalee  does  not  know  the  profits  of  ginger  cultivation  and  the 
comforts  of  a  shave.  (What  a  mopla  cultivator  says). 

a>o§d8®D(onrrt>  oJo§o  (8_airtf)gy. 

A  cultivator  wrho  is  always  running  about  (who  has  many  jobs  to  attend 
to)  cannot  go  for  ‘  Pattom  J  cultivation. 

AftT'cnjlcrTO  tdicnj  ®aodMo, 

Nodes  are  the  evil  for  sugarcane.  (There  is  no  rose  but  has  a  thorn.) 
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mcflftoom  ajdBs'SooJOcXj  2.06ralaiiDrobi  2KS3/&T  a^t0s(Scnjo&:  aJ§l6Yrfl. 

If  you  sleep  when  Cassia  flowers,  you  will  fast  when  Terminalia  flowers. 
(If  you  sleep  at  sowing  time,  you  can  get  nothing  at  harvest  time). 

(jo (Do  crPlg-^ctn0  6)oo§y°,  f§ca>o  orflg^rtn0  angf. 

Lasting  wealth  is  paddy  and  lasting  fear  is  in  lashes. 

cnoejo  cftSo  6>da>osnecLinr6  ^c&Tta-oJcBcg) ‘n?,  clT) (5T0)° }  (BaJocsr®0,  ojerno,  ajsrn'^aeaort)). 

No  use  of  farming  if  you  have  to  borrow  all  the  four;  seed,  buffalo,  cash 
and  labour. 

6)ong^  6)cU0£jQj)crre,  6)d0ao§(8<w<j>S(^<Dlcrre  (OTcxolojog^  QJo^sraogj. 

Don’t  borrow  rice  for  food  from  (the  place)  wdiere  you  have  loaned 
paddy  for  interest. 

CLJOomrlfg(B(5Ya)ce<5)oc>o  oJlcsroflcD^ljd  d3}c&f)cng^. 

Cultivation  which  brings  in  only  two-fold  return  is  better  than  trading 
which  pays  ten-fold  capital  (profit).  (Farming  which  doubles  your 
seed  is  better  than  trading  which  multiplies  your  capital  ten-fold), 

a  CD  csrsd  cm  (BQjfb  cmaio,  ociOcM  ,oto  aojejo  coicm)  . 

>  <=L)  O 

Eoot  is  the  support  for  trees,  and  relation  is  the  support  for  man. 

OJggdcBQQ^  2K0o,  aflg^geesOc^  SfeDdo). 

Support  for  vines  lies  in  the  standard  ;  that  for  child  is  its  mother. 

rt5X)crt>  aJortC  eiflaQJo  aJoctsd. 

Half  self,  half  God.  (Do  as  much  as  you  can,  God  will  do  the  rest.) 

tmormsl-^  (stood  aJo:s7)eil§d&. 

Work  every  day,  eat  every  day. 

goaflcesoDOJat  oo^crnattTla&i  &>^(D<fisaD.tjor6  onaDoo^,  gaafl^rmajat)  c/a  col  ca;  acaiks  etna  ok 
OxLKOcflSCmQJOb  6)-oJ(Od3i8o. 

If  you  sit  properly,  the  barber  will  shave  correctly.  (Keep  your  posi¬ 
tion  and  you  will  get  your  work  done  properly.) 

gDco'oQ,}  QJ 0 ft)  afl^GClD  &)QJg.ao  dftShjyOTOb  aoDCOo  QJ(B&32>0. 

The  aid  of  water  is  no  good  for  digestion,  if  you  swallow  iron.  (Pre¬ 
vention  is  better  than  cure.) 

a>tfBfCTOC10o  da>«S(OTt?)CTdo  Qjalflsaflcwcrao  OJfffn/BTOOCOo  ^caDcai^^. 

For  a  lonely  man,  a  strong  man,  a  barber  and  a  washerman,  cultivation 
is  not  suited  (will  not  pay). 

c^rtflcnj  raflemoot  (scuenocsao. 

A  sweet  job  requires  no  payment- 

c0>adcnjl(Bb  (Brtnot  (Brtryy  (8aJ0ff>6J . 

Sweeting  sugarcane  with  honey. 

d&col 6) an erro  6)_aJ0gjl  (§aj®(oog.o  ^iQJa0®((S@o. 

Even  sugarcane  should  not  be  chewed  up  to  the  very 
ground  portion). 

£hSs))s  srsDOodlrab  oJ^lsrn'l  daDscmg)  o^asraxcf)  d^sDeraiaorcl)  GOoBoffim0 1 

Don’t  forget  the  hard  times  of  <c  Karkidagam  ”  in  the 
after  harvest. 

a0agJO§o  dJlgli'ob  aXTO^O^OoTlgj. 

H  ouse  that  will  not  carry  a  saddle  must  have  no  oats, 
a  gambling-house.) 


roots  (under- 


plentiful  days 
(No  paddy  in 
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uog>6J. 

Like  the  fly  that  has  seen  toddy. 

tf>06Tir)o  ClDoQjO  6i06tT5o  agOnSTTOo. 

6TY)  * 

You  might  sell  anything  to  celebrate  <(  onam  ”  festival. 

^5)d9oori(S0ej<sneoo4rm  jajoescBs  ^g.g.sngcBgjo. 

Pine-apple  fruit  is  thorny. 

m^Eebgpfdcejoemo^  0Q>d9>cgp;-sb  (ioJocaio^  mo<£s)06mo  ojcssoeroo, 

A  bird  in  the  hand  is  worth  two  in  the  bush. 

Do  not  make  over  lands. 

aJOoajo  (BjqJoqJO  6)-o]Q>@  (2IC?d\ 

A  little  is  enough  of  snake  and  colocasia.  (They  multiply  very  fast.) 
2.0040  nj 60012 alien £h  00^000^040. 

There  is  spring  by  the  side  of  the  mountain  and  law  in  the  hands  of  the 
rich. 

i^<B(5K&06)(OQJ0de§o  Q^^oogjldasiayo  igcnTlrcb  6)6) <£h&$o  of) 6) cm  aoc^cf&o. 

The  advice  of  the  elders  and  the  taste  of  the  gooseberry  will  be  bitter 
in  the  beginning,  but  sweet  afterwards. 

cuoct~)<W3)£i'lz£l  oJosngnt  ojemo  <B  da>  o  col  0240  oedijd&cQ/lgj, 

Money  spent  lavishly,  will  never  return. 

A  bullock  with  white  spots  all  over  is  valued  high. 

ajiforoTl cd qjocdo,  oJfOT^irro^eaiSiTLJoej0  o^oo'laro  ^orraojoc/d). 

Rent  is  twice  the  seed,  interest  is  20  per  cent,  there  is  a  free 
measure  of  3  per  cent  while  measuring  out  rent. 

S70O£p  67oJ0CmO. 

A  cell  of  paddy  is  a  cell  of  gold. 

(6irg)Oo1rt&  gsceDejo  <STDg.onr)°  ggc&onno . 

Keep  accounts  for  everything. 

(STOrolcaD^o  6)QJ£? ,  2.0°lc0®  njl6lT)676OB0£J. 

Do  not  quarrel  over  husk,  where  there  is  rice  stored. 

0 os lalgjo on o§lojb  cGY^QJonodB®  aoDoacoo. 

Castor  is  a  big  tree,  where  there  are  no  trees. 

ag)|rn(Sjiio«Bonnco)0  d&oornaoj  (sna^cB-ajortscnog)  cfbogna^cfiTlgj, 

Penny-wise  and  pound-foolish. 

<3T0iPd9jg.g.  jilo0®CaTlrDb  -aJgC&f)gjO. 

A  goodly  jack  fruit  bereft  of  pulp  and  kernel. 

d9s 0 S (tf) 67 <£b ,  Qjl S dPl 0) o0s ,  (2($70S(tf)6)£fl= - g)<ftf)c0g  <j)<£fcOg.g.rtBrtJ7° . 

Lands  near  forests,  near  houses  and  near  channels  are  unfit  for  cultiva¬ 
tion. 

(SToa&j&fl  2.S0  <mortT|,  ctDE&jjll  SLSia  rtnads  . 

Rice  for  the  mighty  and  bran  for  the  weak. 

cBTOd&scocrParro  <3  on  Oc&gtBcruo  do  gDc&aco  oJ^. 

It  appears  more  plentiful  this  side  if  you  look  from  the  other  side  of  the 
river. 

(6rgrocUocQdaks7a-!§  <£j<tT!aQ4(Sa_i067ej. 

Like  the  sugarcane  crop  in  the  way  of  the  elephant. 

(0TO(OTtJ)O(^  o  (eTD(CTfoTlggy>®(5Y0)0g.o. 

Eat  only  a  small  quantity  in  the  night, 

u 
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SEASON, 


(OTDfSTOo  <B)Q,(STOOrtjb  6&06YT)o  6)CLiQ<&%0 . 

If  the  star- day  c  Atham  ’  is  dark  (cloudy)  the  star-day  ‘  Onam  ’  will  he 
bright. 


o^SQJ(Sra>lrtsb  aJoailcUnaio. 

Monsoon  breaks  out  by  the  middle  of  11  Edavam  55  (beginning  of  June.) 

£>(33  (BQJCOg^  £>(33  0tp. 

One  summer  alternated  by  one  winter. 

6&coot?ns|  OlJ oro 089^1  rob }  aJl^ooc&'offre0  aJoraraH. 

One  hot  (summer)  season  is  followed  by  a  rainy  season. 

(flbcnrJ  (aocnocsroDs'iej  6)Qjc£)lrob  oJoo  oaJoglc&so. 

“  Kanni  ”  Sun  will  break  even  rocks. 


<ejcrrD 0ocnD(OTjd 60 aj  ^cuq^lrob  c&gg CBo  <s)<j9aogflPgj. 

Even  robbers  cannot  stand  the  sun  in  the  month  of  “  Kanni  ” 


da>&D(Bc65>OSO(6  c&>Q,<BY®0(5b  0^0,003^^  on)o613tg. 


If  Kallikodam  (mountain)  is  cloudy,  Karuba  river  will  become 
(see  clouds  on  the  beaks  of  the  western  Ghats,  and  you  can  be 
of  inundation  in  cc  Karuba  ”  river  between  Kuttipuram 
Pattambi.) 


full. 

sure 

and 


dft>O(3Tt&)c03  cfeLpHotUigorcb  (Scpcoflgj  oQjffMni b  6)aJgocdb  oJScaJlgJ. 

'  6Tlf) 

No  rains  after  Karthiga  nattuvela,  no  war  after  Karnan’s  fall. 

dfcofgfCTOlfcb  <2)cp  ^oJC^Ordb  c03g_JCQ7)fijo  (B-olOQ,. 

If  there  be  rains  in  cc  Kumbham,  ”  even  waste  lands  will  yield  paddy, 
(you  can  get  crops  even  in  compost  pits,  if  there  be  rains  in 
Kumbham). 


<fla06)O§(Sg>  QJS<8a0®06>§8&l(Cb,  (©iCfTK^,  d03O6)O§(^  o06> 0^>§ eoT) ^  (Q6)S§(Ctt> 

(fijsngleJ. 


If  cloudy  in  the  north,  have  the  house  on  the  hill.  (When  clouds 
move  northward,  it  is  time  to  quit  your  place  and  repair  to  the  hill¬ 
top  probably  for  fear  of  inundation.)  If  cloudy  in  the  south,  have 
the  house  in  the  valley. 

jaD bOtao  fflc0a§  (aeJC&O&SMV) 

Like  Malabar  spoiled  by  “  Chingam  ”  rains,  (If  “  Chingam  ”  is  bad 
everything  is  bad  for  Malabar.) 


-oDswao  sraoooircb  ahcolec'Bl^  -aDorflOTal. 

In  “  Chingam  ”  nattuvela,  it  will  be  always  drizzling. 


fg>&jOfr-|(grg>  ail ejo^gqo^  0rtil  (ail&Jo^aJooTrrDe^o  aJacOsOo.), 

After  10th  of  Thulam,  shade  under  jack  will  do  ;  no  rains.  (After  10th 
of  Thulam,  you  get  anything  in  plenty.) 


65an(3d0<s>o|}  (SaJocaic&oQjCgaJo^ej^  QJS(Bo0®o^(BaJoay  (er5)0gj(BaJo6)£3. 

Like  clouds  moving  in  the  south  or  like  the  (pilgrim)  man  who  procee¬ 
ded  north. 


(JPCT3aJ<grg)  d03tfl6T»12)O(Bb  G)c£bO(tm>(lk  @S6W30o,  (a^OOo  tfi-c&D). 

After  10th  of  Dhanu  (end  of  Pecemter)  clearing  of  jungles,  for 
Punam  can  be  commenced. 
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а] tf>(aroT|fl&  0(j>6)a-l<^orob  (^IcrDaBo  o^cdcojI^J. 

Rain  in  the  month  of  <c  Meenam  ,J  (March-April)  will  out  short  the 
supply  of  fish  for  the  table  (will  starve  fish). 

SsftP  60T3O  0LpCQ)l6)gj9Eb)fdb  (gTO -ftp gQB o  (ZlifOsT)  . 

If  there  is  no  rain  in  the  early  part  of  cc  Chingam  ”, [there  will  not  be 
any  rain  in  the  month  of  Chingam. 

aDca^Q-flfob  ajftacm  (Bcucorcb  gogj. 

Summer  ends  with  Vishn  (15th  April.) 

<BTOS0(f  Qj)§)gjo  SO-olsLcp  Qjlg'lgJ. 

Heavy  rains  last  less,  drizzles  last  long. 

(QToofndtfi^ajmo  acpcxgo  ccto0jO6)(o  o-Ds')^  ojlooo-ajo  ojlslgj. 

The  rain  that  begins  at  dusk  and  the  spirit  that  possesses  the  lady , will 
not  leave  soon. 

gD«8aJ6)rtjTO>£>arrc  0Lpccgo  a^stul^^oaDcs^nro. 

It  rains  cats  and  dogs. 

eebOQ.a^OSXCTO)  6)QJCa/la5b. 

As  hot  as  the  sun  on  a  cloudy  day. 

б) -nJ20OOOo  oQjfffieDejorro  0tfCQf)5)gJ8&)fob  oDocmOd&SOgJo  (2cpo^«l80a95Ca?gJ. 

If  there  is  no  rain,  as  soon  as  the  sky  getsfred  any  day,  you  need  not 
expect  rains  that  year, 

<ijf)ro3QJor&>')<o  staooQjCBQJejcflflasb  coflrtflaolaowisa^flDasirno. 

Water  must  overflow  in  Thiruvathira  nathuvela.  (There  must  be 
rains  to  overflowing,  after  1st  crop  transplantation.) 

0d35(T>  (6)0)1  (Ob  0cp  6)  a JQtydak  0eJC£Jogo  figsl  6l0l^(BaJ0o . 

Malabar  will  suffer,  if  it  rains  in  Makaram  ( January-February.) 

affnoeDdb  6)oJc£^  0cp<BaJO6)eJ. 

As  useless  as  rain  in  a  sandy  soil. 

a^cgjorodorro  0Sj>6)oJo^o rob,  ogg^o  6)CO£^. 

If  there  is  rain  in  Puyyam,  even  grass  will  yieldfgrains, 

«6)ajdfc<san(o«nt5  0(Pccy,o  ajlcooryoo  (BoJooilgj. 

Evening  rain  and  evening  guest  will ? not  soon  depart. 

(t)3Qjl&16),0TOl  0tPCS^,o  (0 OO-D&J 6)  (5)0)  Oj)(®(TrOo  Qjloo JO\fl (2c05>6Tg. 

Rains  and  guests  in  the  morning  cannot  be  depended  upon  to  stay  long. 
rsVl col ertyrs)  csroemisldes  g>sl6)cu§lcQ;orob  rod  @0!  no  cog)  6)Qjggo. 

Thunder  in  the  after  noon  indicates  sure  rain. 

gDs'ldBS  dfozflrcb  ^)g-gi<BaJ06)£J. 

Like  Mushroom  springing  up  at  the  time  of  lightning, 

(BjalOcoTlQJcftD^Orob  <2  .al 0  0  0^000  O_lCt3110lgj. 

If  it  rains  in  4  Swathi J,  there  is  no  food  scarcity. 

(6Yg|Uif(QJjd0®@&o6  (0TOc05(5TO)O6)6YlO8fidcdb  ^snScft)  oJ  51511  a_j  0(0(0). 

If  there  is  no  rain  in  “  Ayilliyam  ”  nattuvela,  Mundakam  (2nd)  crop 
will  fail. 

aeasaxoroDrob  0tp6)aJCQ£orcb  0«sorro^s1  gosy. 

There  will  be  nothing,  if  it  rains  in  e<  Makaram  J’. 

dtooiScffrco'lccb  0tf6)a_icQ£O(ob  sorogjoeno  . 

If  it  rains  in  Kumbham,  there  will  be  bumber  paddy. 
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<8T»C/9Jrtjf)  oTJ»DOQ,(S  QJeJc&g.g.000  6na>,  i£(06ind)  ST»OOQ,  <Bdi&JCQflrtA  Q_f)<O)d0®  00(6  <Y)£JC5)0  500° , 

Do  not  trust  in  ‘  Aswathi *  nattuvela,  better  sow  in  1  Bharani  ’ 
nattuvela. 

<fbO£Jo  (2COOo6®)  *,cPtf),  <2(2§Jo  <800000®)  -oJO^o. 

Cultivation  according  to  season  and  dancing  according  to  timing. 

(8£lSo  S)(C)OOnQ^O(^i  csaosot  tfXftfOo). 

If  sowing  is  not  done  in  <c  Medam  ”,  Modan  crop  will  fail. 

CD0J3 o  oJcfiaQ^O  (Bcr)Od0®lc£yQJ6)OO  6)QJ(BjjO  QJgl. 

Do  not  wait  for  an  auspicious  day,  but  sow  at  the  proper  season. 

«TD(OTJiO  6TaOOQ,(BCLl£UCaf)fcb  (STC)d9t6}£J6)ca>06n|  CO§Of*fc  aarf). 

Transplanting,  if  done  in  cc  Atham  ”  nattuvela,  may  be  done  with 
wider  spacing. 

(Uaaio(8aJo6n±j  c&)<£d) . 

Cultivation  according  to  rains, 

(8o0t>Oifl(Bd05)OSat  oft.OOOS^Orob  6)& Offng  ClD^Oo. 

If  the  wind  comes  from  Calicut  direction  (meaning  north)  the  animals 
you  have  purchased  for  work  may  be  sold.  Bains  will  be  very  late 
or! not  to  fall  at  all. 

d&fcfl®  1 SB  0 CTO fOToH 'rtjb  6)jaJOOd95§l^o  (^§6CDo. 

Eat  of  the  roots  from  elephant  foot  yam  in  the  month  of  Karkitakam. 
(The  roots  are  very  sweet  then.) 

jjl 6013 csrof) rob  (SjaJOQJ  O-aJcmrtTlCQJOo  . 

All  the  colocasia  stems  may  be  cut  in  the  month  of  f  Chin  gam.’  The  crop 
mature  by  then  and  if  necessary  you  may  harvest  the  same. 

SEED. 

oJortrfl,  srao&fl,  <xf1oo°. 

Select  seeds  in  the  case  of  jack  from  first  bearing  trees,  in  the  case  of 
coconut  from  middle  aged  trees,  in  the  case  of  betel  vine  from 
runners,  in  the  case  of  arecanut  from  old  trees. 

a®6>o  Q-f)g.6n$i3>o<'sb  oB  coral  on  0d&>. 

Over  ripe  grains  (seeds)  are  not  good  for  sowing, 

cfisO S <£h  0OCrOfOToTlfOb  aJ«^6rTDo06)o. 

Ten  days,  drying  is  required  in  the  month  of  Karkidagam. 

612)30,0^10 rob,  <3-oJ0Qo.ay  (sraooocoioob,  (B^jooocaD), 

Assure  nursery  and  you  assure  your  food. 

siaonoHrob  ajli-p^oob  (Bjxiooo°lfob  ajlotfcQso. 

If  nursery  fails,  food  also  will  fail. 

^gKofleLScflcaioo  oil  a. 

The  yield  of  crop  can  be  judged  from  the  seedling  (germination  of  the 
seed.) 

clD<ot2)  ^g.^e^olcaoo. 

Yield  can  be  fore-oasted  from  the  vigour  in  germination. 

Q_fl(or2)096nno  oJforo)C06rro. 

Good  seed  means  ten  benefits.  (Use  good  seed,  and  you  get  a  bumber 
yield.) 
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(mDffre1(BQa)oS§en^T3)©r)6)&j  a^alcsyrfla^  (cmos^l^sios^tOTOiorcb  cgroolcaiDo  036raay^s  ajgfb) 

It  is  more  soar  near  the  seed  (Mango). 

(5TD6mjO(ororifi4ag.@  ajlernjocsYjrDejo  Aosmoo, 

What  is  in  the  seed  is  all  in  the  fruit. 

®to(5tto)1  3^040  (6T2)e'n>cB3  6roi^o  d^osroonit  (o-jcaiocfOo. 

It  is  difficult  to  see  the  flowering  of  the  fig  and  and  the  young  of  the 
chameleon. 

<STO0CO3^o  (0TOoJroOCOQ4o  dfoO-PAta.-ffTl . 

A  little  is  enough  of  lablab  and  notriety. 

(6Tg)~U(Og>)o  cft)0QJ(OT5>o  <flj'8OC/£j0tfrT). 

A  little  is  enough  of  danger  and  diescoria. 

(STOrtOQ-flrc^orab  6) 00 g^o_f) a ay 0, 

If  you  sow  rice,  you  cannot  get  paddy. 

cgrs^csysaTlfcb  (grgjoylroo  (Bases’  ,  (BoJo^ayaaflrob  (Sr^ooflcoo  6)0-106013°. 

Thousand  nuts,  if  you  succeed,  if  not  gain  1,000  eatable  buds  of 
coconuts,  no  loss  at  all. 

gD<Yr>oi6xoro>  atpcoflrsb  gDnrro  d^rtScsra) 

Cassia  which  requires  but  one  rain  and  one  day  to  germinate. 

dfcffirtib  6)0-105°) -gi®  UoertSJ. 

Like  mushrooms  spring  up  with  thunder  bolt. 

^ooejldb  6) c&gordb  6)d0cooonooa<S5. 

Grain  will  become  useless,  if  kept  in  the  heap  too  long  and  spoiled. 

jjo0a%6^s 

Of  short  duration  as  samai  ”, 

a^Qio^  (S^agrtjroDfcb  (BaJS°)£J. 

If  you  grow  a  crop  for  flower  only,  you  do  not  care  what  seed  you  get. 
(No  plant  is  sterile,  when  all  plantains  flower.) 

g>_ae«)(W2>  ar)(gfP)6)6rigafolrbb  rodeaccYoflrbb  rf^attf)  6)jajogjoo. 

If  you  have  seeds  ready,  you  can  do  cultivate  at  proper  time. 

g>.|0)oco°)g-|06Ttf)2)Orcb  qjI (OS>dfoiOTot)  — ^^g^oorTlgjoey^orct  aJ^§c6®. 

Utilise  seed  for  food  as  the  last  resort,  as  silk  for  clothing. 

d&SfnrttoJOiP  .aJQJlflrcb  <flaOgpCLlOiPa^GriSOdfo<80O. 

One  variety  of  plantains  (Kannan)  cannot  produce  a  different  variety 
(Kali)  as  its  sucker. 

Qjlcog)  ^oc0s(Bcqjo^o  cfficmoio  gj  of)  <fl®  ©couo^o  goDc/s-ico  rr^(t)6ino  (Sqjstoo 

Pray  to  God  when  you  sow  seed  for  cultivation  and  when  you  have 
money  for  enjoyment. 

g)_6fn0CTdo  2i§<£te)0CTdo  6)(U)c8S)nt . 

Thekkan  (cheera)  will  supply  food  and  good  cloth  from  south. 

Qj)(C£»  dfe06rtt2)Qjat  cruDeJo  ssorrf)  (q§6iro. 

The  less  the  quantity  of  seed  you  have,  the  more  the  number  of  times 
you  should  plough. 

<3(tJ)0§o(Bc0)0<T,o  CLSOiP,  (BSC/SoCBrO)  OQ,0  £0c&3. 

There  are  as  many  varieties  of  plantains  as  there  are  different  language  s 
in  different-  places. 


onctniraj  ^ojoo°ltij)  @g.onoso6  (sroSoB®,  (moo^^  .ajofnoca^  csdo^ostoo  a^d^cofiej. 

Betal  leaf  of  Nannambra,  Areca  of  Tulunad,  lime  of  Arapuzha  and 
tobacco  of  Chappanam  (are  famous.)  Jafna. 

ero§<W3)  oJyxsraJ^jo  oT^oafoccraTlftfb  ojocurcb 

A  bad  tree,  however  heavy  bearing,  will  not  be  approached  by  the 
flying  fox  ;  bat  approaches  when  fruits  ripen. 

^ffne6PB0c£faO5(CTg)  CLi^CtrTlcdlfiDB  QJO6)OT0Ogj. 

Do  not  purchase  solanum  melongina  in  exchange  for  solanum 
verbati-folium  court  trouble  by  offering  small  ones. 

6)  ST3)c6®H oJ g_jl oJiPo(Bcu06')eJ. 

Like  fruits  ripend  by  pressing. 

IMPLEMENTS. 

6)c0i>o(om)(tiod3b(grori  nJ6mcawn8fleJ06)«fl®o^jo, 

Don’t  pledge  your  working  implements. 

(mocmorTO  ^oj^crnojo&lcrre  (erocroarTO  a^^aylsemo. 

The  implement  that  is  in  daily  use,  has  to  be  oiled  daily. 

a.y>Q-f)s>&J  ca>g.ai(Tjflc0®6inoo. 

Ploughing  must  be  perfect. 

croaoorogcfiyjo  (srosjd&'Dc/dai  ejcaeb^mo. 

A  bad  workman  complaints  of  his  tools. 

$pccf)cajo 

Iron  and  skill  would  get  rusty,  if  unused- 

go  rolcry  oilsljfii  C0bCJ)jo  6)^l(D6(Jg  O-T) si -ftldEkC^o . 

A  hand  suffering  from  itches  and  a  hand  accustomed  to  work  (will 
never  remain  quiet.) 

CULTIVATION. 

sO^OTBlonro  <fei/1i^rrro. 

Areca  requires  three  pits.  (Areca  requires  three  trans  plantings.) 

c03OfAld0$6)€e2O§‘8,3<Trr®  (BQJfiilt&S  0§tfi®6Yr)o. 

What  cattle  destory  by  eating  (what  you  lose  by  cattle  trespass)  you 
can  spend  on  fencing. 

6)cft>0(^daaSgIaffi5)3flfa  aJ6)«Tt»06Ynce®o. 

Dry  for  ten  days  after  digging.  (The  Punam  lands  should  be  exposed 
to  sun  at  least  ten  days  after  cutting  the  jungle.) 

sxtDOsrgQs  6)OJ6nflrb  (BQJsng. 

Plough  ninety  times  and  there  will  be  no  need  for  applying  ashes. 

qjlg-g.RU sen  roflgg6TnD°l  nng.g.6)oe®0(T53  (O'yngoo  ojernTl. 

Work  entrusted  to  children  may  cause  danger  and  will  have  to  be  done 
a  second  time  by  the  mother, 

6)oJsroo  CT)  CtTi  (SCQ^S  ®<OTO. CY) (TIT) 0 , 

Close  attention  alone  can  improve  both  land  and  lass  (women.) 

06nb-aflo  -afloc&>g-J,  6)aJ6flbaJS  aJSCaJ^j. 

Embankment  built  of  mud  is  no  embankment,  warfare  conducted  by 
females  is  no  warfare* 
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Qjg.en§da>  Qifoccol^c^j  qjg<$o  0d93O§taac05}  QjyTl^rTDOQ,^. 

Manuring,  bunding,  paying  rent,  giving  room  (way)  to  others  (are  the 
four  good  qualities  of  a  ryot.)  .» 

o^^OCBo  05®raflf^>  oJOSOCOo. 

It  is  easy  to  plough  in  water  and  to  sing  in  a  chorus. 

<BOi£U  6)QJcofl0eJog_jo  ^caoengorob  eircf). 

Though  work  is  not  equally  turned  out,  sun-light  must  be  equally 
shared  (by  the  owner  with  the  labourers.) 

(BYDd&ffjej  g).cprg)  <BaJOc03«33^. 

Do  not  return  early  leaving  the  land  ploughed  wide  apart. 

(eiroarro  aJ6TDn0c9=osrrgatjflco;off)ceao^. 

Do  not  waste  time  over  a  work  that  cannot  be  finished  the  same  day. 

•  "t 

g.(®OS(OTT^lrob  a4(fU)O90  Q^SPdBarocoTlfBb  COSro^a^o. 

The  second  crop  on  the  river-bank  and  the  son  born  on  4  Uthradam5 
day  are  good. 

g.(BOjOCOo  a^«BcfideJcB£D6mo. 

‘  Labour  *  is  the  motto  of  manliness. 

cea^osl^ayaBtlfiteJ  o_ioajoo§. 

You  can  fill  your  belly,  only  if  you  work. 

c^6mioJ0S(Wg)  cfeg.o  (ocbgo)  (B.UOiJJ&J. 

Like  the  tank  (the  Thrashing  floor)  in  the  wet  lands.  (A  highly 
necessary  thing  but  rare). 

6)QjfY5)3r?&  6TUCT\y, 

A  well-burnt  Punam  is  a  friend  (agreeable). 

QjlcOraflcO^)^  QJgfl. 

Labour  charges  will  be  twice  the  seed. 

iZffng  i^fOTDiordb  (s') ausf)cLia^>»,  0aJ6rn  ^cwsorob  6)c0>§lojoy>o, 

Virgin  soil  is  suited  for  cultivation  and  a  growing  girl  will  do  well 
after  marriage. 

aJ§lom°  aJ(W5)  a^p°. 

Ten  ploughings  for  dry  sowings, 
cerocrro  rtSilfooforw  a-i6YTol  i^nr^')c&)oc9©^rjr>  . 

Put  off  to  the  next  day,  what  you  cannot  finish  the  same  day. 

crflLpeTlreb  (BaJoc&D  afly>&f)rdb  qjo. 

Go  at  sunset  and  come  at  sunrise. 

oJcmrl(g^joos6'noo,  aas^aJoslayoserno. 

For  transplanting  the  land  must  be  well  puddled  ;  for  sowing  the 
land  must  be  in  a  powdery  condition. 
a(j)g.gf)ej)£J  ejogo  ^nyflrocofl  rob  (B^uccdo. 

If  you  gain  in  gingelly,  you  lose  in  horsegram. 

Take  care  of  the  mother  and  the  child  will  take  care  of  itself. 

a^)g.g^63&l  Q-lOfOo  i7T)]f©o, 

If  you  lose  in  gingelly,  you  gain  in  horsegram. 

d^daTlScfr  laocroasrofldb  aJ^6COtfl®o. 

Ten  dry  days  in  (i  Karkidagam  ”  are  usual. 

(BjaJOcflrab  6)6)<&>  (B^iioodlajb  <03©YS)Oo. 

The  hand  that  works  in  mire  will  work  in  food  also. 
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jaf)<o«ne)  a^§lca)ofcb  QJfD<m@l6)c30®oqj|Oo. 

If  ploughing  is  not  deep,  you  can  harvest  a  poor  crop. 

Q-kocnj-aJoccTl  on^otifc  jiiorcT) 

You  can  eat  in  plenty,  if  you  plant  in  plenty. 

<sr2>cof)coo  qj§]  CLkTScmctsDcBor)  d0«oc>o  <OToa><fl©ooQjfl8frn  ctnoeno0  cogjU. 

One  must  prefer  half  a  sheaf  of  paddy  to  one  thousand  basketfuls  of 
paddy  (i.e.,  one  must  take  up  cultivation  himself  instead  of  letting 
land  on  rent.) 

SH6mu ftt206)o  GOGOjo  Qyxsnnso  <&>o6moo. 

Good  crop  means  good  luck.  (The  yield  can  be  judged  from  the 
ploughing.) 

ajl&jooj'tanto  c&.sng o  <3)da>o§(5Ya>°  aoojUnto  d^snso  ajo^yeGnoo, 

Try  to  get  the  land  under  the  mango  tree  in  exchange  for  the  one 
under  the  jack-tree. 

<0TOQ5TO)O6lT)l  tftSTig  (^aPcesOfDfrt. 

As  happy  as  the  porter  who  has  seen  a  resting  place. 


€TS>®g6>0  6>ji]^£Jo  rW0(B0O6)O  67  o.'g_|6YTDo. 

Owner’s  supervision  is  worth  more  than  the  work  of  a  number  of 
labourers. 


QAcEao  (BaJ0&'>&J 

Cultivation  according  to  the  monsoon  (rains.) 

o®g^c06)c&i  nJsrnle'jjaiC^Ofct  oJgj^oUcai  ioDcmoo. 

The  harder  you  work,  the  more  you  get  to  eat. 

MANURE. 


2.S(2iq^os  gc^al  6&cmoaO)(Oo  Qjg.o. 

Owner’s  supervision  means  the  best  manure. 

&>aro  _nj)6Kfro)05>ej  06)000  cm)  arro  QJg.2>aQ4, 

It  is  only  by  decay  that  one  serves  as  manure  to  another.  (One’s 
suffering  brings  another’s  pleasure.) 

<fi>s=fifl^o6rtio  cu&<er©loood3>. 

Calf  dung  is  no  good  for  manure. 

cfiDCOr!<Tn<Tjb6)da,06n§  QJg.o  6)QJ-QA<$aJ06)&i, 

Like  manuring  at  the  ear-heads.  (No  use  of  manuring  at  the  flowering 

season. 

•co^&g  0<otoOqj&o5  da>eneicToriad  cfljsng cugo. 

Fish  manure  for  vegetables  and  pit  (compost)  manure  for  paddy 
lands. 

oj§  QJg_o  (BQ-lsngO. 

Weeds  require  no  manure.  (Self-sown  crop  requires  no  manure.) 

GQjUWQcro  Qj1gfoDcrno67aia. 

If  the  fence  itself  begins  to  eat  the  crop  (there  is  no  go).  Owner 
should  not  damage  his  crop. 

Qjg.roonr6  Qjg.o  (Sojsreo. 

Useless  crops  will  grow  without  manure. 

As  useful  as  the  leaf  thrown  in  the  compost  pit. 
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&>0<fidrcb  (SaJOOL'rg)  oJo§K&f)ftj  oea>6)^# 

What  goes  by  drainage,  shouldabe  preserved  for  future  ose. 

jajoe;  a^n^orbb  6UugonW  (8aj6n@( 

Plough  ninety  times  and  jou  require  no  manure  (ashes.) 

6>GJ|nr?)ri®  <b  <&>  oaf)  a®  Aercftgioccb  &<m>cm  cerojcojlcoo  Q-fla, 

If  you  plough  ninety  times  and  manure  heavily  with  ashes,  you  get 
the  yield  thousand-fold. 

006ray  (Bqj6td(B(2io  onoonoyf). 

You  do  not  want  much  of  alkalinity  or  poison. 

rtft^'aswTlcrro  QJg.o  (BQJengo,  Qjg.fOTjTlaT0  ctKC'imAo  <8aj<?ngo. 

Good  season  requires  no  manuring,  and  good  manuring  requires  no 
season.  (It  is,  best  to  have  both.) 

oJcpoy  ^OfOrcrTlcrTO  _aJO6Yr)<J0ao. 

Cow-dung  can  repair  old  winnows. 

(STg)§  cft)s«OT)S<^  a^S  cfrOSCDOCsflctTliasCBao. 

Will  there  not  be  dung,  where  goats  are  penned. 

SOWING  AND  PLANTING. 

fOTOCDlaOcth^odb  sxDgjoaO&J. 

You  cannot  get  paddy,  if  you  sow  rice. 

®TCd&0£J  OOS6TOO 5  (STOfcOg)  0DS6V00,  6fc(OT5)COS6Tr>o ?  &(S3aLq  OOSSHDo. 

Plant  apart,  plant  close,  plant  equally,  plant  simultaneously. 

(erg^rrt  Q-flrfnjyorcb  ooqjco  aDg.c£y,(B0o, 

You  cannot  reap  a  Navara  ”  if  you  sow  cf  Arian/’ 

cerg) ^.(8oooae®l  QoJbrgo,  a ro o<s on 0d9®l  6><fl&3slecgo. 

Select  standards  for  betel-vines,  as  you  select  a  bride-groom  for  a  bride. 
£.^O(Dej^c03  6>aj@g(o1  cr)§0(cb,  qJo)g6©Oo. 

Cucumber  planted  in  the  noon  of  <c  Ucharal”  festival  will  be  ready  for 
harvest  in  the  noon  of  Yishu-day.  (If  you  plant  cucumber  at  the 
end  of  Makaram,  you  can  harvest  it  in  the  beginning  of  Medam  — 
2\  months.)  (Sow  seeds  of  cucumber  in  the  noon  of  Makara  Sank- 
ranthi  and  you  can  pluck  fruit  in  Meda  Sankranthi,  i  e.,  I  he  day 
before  1st  of  Medam.) 

&flBQ-0(OT3)  Qjlrcr^Ofcb  oJfeJCLi"!^  Qj)g.QQJo. 

If  you  sow  one  particular  seed,  you  cannot  harvest  different  varieties. 

<fl»£>ej<OT3>  Qjlay>s>=&}  ta>rcf)ri>  on 'lo<s$da>ay8g.. 

The  earlier  the  seeds  are  sown,  the  better  filled  will  be  the  ear-heads. 
<fi3cnjg.o  ongordb  dfefZBg’l  <0>o<gp§y. 

You  cannot  grow  colocynth  by  sowing  ash-gourd. 

(Bc&OCol  ofirtD.^OfiJo  Qjlofl^Octn  Clflg.0%. 

You  may  sow  in  plenty,  still  you  harvest  only  what  is  ordained. 

6)<frO§ab}  oQ)QjOQ4,  OSlO^Off) - 6)f0) 6VQ}  d0b^6^,  oilfiJOClj.  (gCOo). 

(The  distance  of  planting  are  such  that  these  animals  should  not 
travel  from  one  tree  to  the  other.)  squirrel  for  coconuts,  ant  for 
arecanut,  monkey  for  jack. 

nflQJ(o  ongorob  6)crooQj<o  g^sreodfe&iao  ? 

Do  you  get  red  gram  by  sowing  cassia  ? 
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OD)aj0o1srarc»  oP)^  odenceaeroo.  -  .1 

Before  you  sow  the  seed,  choose  (study)  the  soil. 

0 (Boo 0(0 028^,0  eodfooeng  QX)(7D-a\0(ob  (Siorracuodo,  (gsoffxo)  0da>ocgjoo, 

If  you  sow  with  imagination  (ambition)  you  will  require  no  sickle  for 
harvest.  (No  harvest  will  be  possible). 

<€T0C&d ejj rnTTnl rob  aJoQJOo — csroroTO«rroO,T&  cosdo. 

You  can  sow  the  nursery  in  “Ayillium  55  and  transplant  in 
“  Atham.'” 

($06  Qjlg.  OoJOClt  oilg. 

Early  crop  means  golden  harvest. 

(B0So  aJccrodoro  ^6)au  6)oJos"l  clDotj  catpdgsenno. 

Before  the  10th  of  Medain  (end  of  April)  dry-sowing  should  be 
over 

dhtOTOlOcpo  0-QJrmOfBb  oJfOTOK^o  CyDoCS^o. 

If  the  seed  is  sown  deep,  the  granary  will  get  filled. 

CGTOflJTOio  613)000,  cnsejo,  (5T0(O_airr6  (BdEbOoJQ^  Q_f)(g)  COOOJQjo  62>0c9g (BQJOgo  CB?l(O0. 

<f  Atham  ’  season  of  planting,  the  wrath  of  the  king  and  the  curse  of 
the  dead  will  never  end. 

-alGQJeqj6)S  gDSC&Oob  6)6)rtD  £DOJ.-£j  (8nJo6>ej. 

No  use  of  planting  seedlings  under  grown  up  trees. 
clPoo  QjW_&\o(cb  of)cr>  6)cS=oc^o,  rodeo  adro^orob  rodeo  5)d03o<^o. 

Sow  worry,  reap  worry,  sow  thenai,  reap  thenai. 

c03oajg)(OTO  odro^orcb  (Boo(CS)(OTJ)  6)d&>ogyoo. 

Early  sown,  early  harvested. 

^g.eg.adsrOTjTlfpb  eooogj  adroiffiGe&o&io. 

Do  not  sow  paddy  in  thorny  places. 

&)QJodleJ^dBs.osd  gD§ojarro  advene  (BaJocadtgfojSo, 

A  betel-vine  planter  cannot  go  out  as  a  guest, 
rodcgpcib  £$§*=&  rg>  6)QJ con &J(^  oio^d^codg-j. 

Sprouted  in  fire,  will  not  fade  in  the  sun, 

<BTO§(on»  cos  <moep c03  caio6rocer.,  mxfr 6)&  (arag.Qj  <& 0 6Tra <ft> . 

Close  planting  ensures  beauty,  hut  wider  planting  gives  yield. 

0d33O  £^QJ(OTO)  a5)6lc^6T10o9 

Sow  gingelly  in  the  beginning  of  Makam-nathuvela. 

6)ctT/330QJ0Sl  CO^CUg.,OTD)6inoS20  ? 

Need  you  cultivate  Mimosa  pud »ca  (Touch-me-not)  ? 
jJlco£^<o§  c&ocD6>a_ioslce®caJ!SJ  •  c&roroi^ro^  .rdroroaJosdceaeafl^j. 

Amaranthus  will  not  give  rise  to  toddalia  aculata  and  Toddalieaculata 
will  not  give  rise  to  Amaranthus. 

(SYoc/djrodcodedg  od^o  fico6micofl§  006^00^0  (Bdfc§Qj(®cnr).tj)gj. 

Sowing  in  <c  Aswatbi 55  and  mango-pickles  in  jars  will  always  be 
successful. 

(B(DQJCT)1  6T3)30fi<2CLieJCad(3b  oJ0S(OT5)  .olO0  oiWtfiaOo. 

Yon  can  sow  cc  Samai  ”  in  “  Revathi  ”  nathuvela  in  wet  lands. 
gE&jo  jidesradeo  c&>iPd6KJ@orob  cosoo. 

You  can  transplant  after  the  star-day  “  Ohithirai  ”  in  the  month  of 
‘  Tbulam,’  .  -  -• " 
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dDroi^  aJerrfi  <fl»yf)<0®  oo^  erxDg^sngDdB®. 

Yoa  can  finish  your  work  by  sowing,  you  can  harvest  bumper  orops 
by  transplanting. 

Qjlfolg-piob  a0ro'|(^§'l  (BTTDdfteiai  ons«tt)o. 

Give  a  wider  spacing  for  big  buncho9  of  seedlings  daring  “  Viruppu  ” 
transplantation. 

05rot|  (8jojo(oo5)c$)  i3g.®Q-i6mo. 

There  must  be  a  thick  growth  for  horsegram  crop. 

IRRIGATION. 

(Sto 0 SfljTuOccb  ctDrug.^foraietDo. 

Dolichos  lablab  requires  so  much  watering  that  frogs  should  be  found 
crying  there. 

da>Scfi®(ob  cocoon  crr>ej c0s> rob  aoJosla&s , 

Irrigate  at  the  base  (roots)  and  the  sprouts  will  come  at  the  top  (tips). 

cftig.cr>l aJCT)  (aJcrf))  orflri^  a&jorfU^  Qj&oolrfc  (a®0£®)aaDejo  ftarre  g,;add9®o<ooro 
(BCLi6rno.) 

Cultivation  requires  water  from  one  of  these  sources  • — tank,  palmyra 
(dew),  mountain  or  manure. 

61  CT) GO (3 00® 5113^  (SQJf b  COOO-CUJfsb  {23)1. 

Irrigate  at  the  roots,  but  not  at  the  branches. 

onp  on  cn  c0®c^o)  on  on  ^  aJcdd6®c£^o# 

Plant  and  irrigate  ;  Irrigate  and  harvest  (water  just  after  planting 
pluck  after  watering.) 

co)ri>  on)®nms<3csrB>Dgp  <8ji]rt>6)<fl>|io . 

There  will  be  silt  deposit  so  long  as  water  stands  (The  more  the  flood 
water  stands,  the  more  the  quantity  of  silt  deposited.) 

0<r)ccrai6!&i  AffngroTTjOrsb  g-OQ^sreoCfiiofcb }  (0)06) sp  daiffnefOToDejo  O)fl3o. 

If  there  is  a  spring  in  the  higher  plot,  the  lower  plot  will  also  be 
benifited  (water  finds  its  own  level.) 

^^D(Odas  <^<rro  0 sp. 

Three  rain  for  horsegram. 

<3<sen@oar6  oo|j  ^.oBoono^  00 ^ 6m sob 6m 0. 

Mundon  (2nd  crop  paddy)  should  submerge  after  planting  ;  Viruppu 
(1st  crop  paddy)  should  dry  after  sowing. 

qjo^p  onon<S8<saajDc)o  -aflocsyo  cnroa^o. 

While  irrigating  plantains,  amaranthus  will  also  get  the  benefit  of 
moisture  (which  is  planted  elose-by.) 

(Broiaco  ononces(SC«j)OQ)o  cgroadlfbo  on odoo^o. 

The  more  you  water  lablab,  the  better  its  growth  will  be. 

gjcpcSa  crfloo'lrob  (STD^>oe®l^J. 

Flowing  water  is  clean. 

doTl^dBaot  6) a)g.&o  eoa<fi3lcurt39(Bauoc5o  jiTtocaTlsfra^0. 

Do  not  put  bunds  across  the  high  floods.  (The  manure  and  the  bunds 
will  be  washed  away  by  the  high  floods.) 

dfc^tj)  scored  rob  oaQJg.  odl  ^omo 

Frogs  must  jump  under  bitter  gourd-vines  (they  require  so  much 
watering.) 
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rfno6Tr)ool&i5)(OTyi  orflcg og5  <0toqj)os  g>6)bqio  @enQS>-aig^.  ..  o 
Only  the  low  lying  plots  get  plenty  of  water,  and  there  only  the  God 
blesses  with  plenty. 

cnoo^oecalcaJarob  ca>gfl^  dftcaicbo. 

Irrigated  crops  grow  luxuriantly. 


gDOfDoBa  gD  Qg)oBff>  5)QJggo^  g>cft 0§ g)o06)  g)cftO§g)G0®  COCOo. 

The  deeper  you  dig,  the  more  the  quantity  of  water  you  get ;  the  more 
you  give,  the  richer  you  become. 

<GTOgng  eOdJO^lofi^  6)CLlg_go(8aJOS)OJ. 

Like  the  water  that  has  broken  the  dam. 

AFTER-CULTIVATION. 


o£)&J  (gD&j)  6)f3TO0506rgl®0rdb  ^PJc08  ^0&J<S«)  Cg|;0. 

If  the  leaves  of  plantains  are  not  cut,  the  bunches  will  become  very 
long.  (If  planting  is  so  wide  that  leaves  do  not  touch,  the  bunches 
will  be  very  long). 


GCOQg)QJDtf  cop  g>nJ|frf)$)cn  6)dEb0dn§QJnrro  a-jairoraocrao  (Sto.tooOjUjo 

(oJeTnol^aJ^s^eng0). 

To  bring  up  “  Nendram  ”  (bananas)  to  bearing  stage  after  planting, 
and  to  maintain  a  woman  properly  after  marriage  are  equally 
difficult. 


aJffiaia-^ocsraD^  (Bojeal  od 

Do  not  attempt  to  fence,  leaving  the  crop  outside. 

{eroCJcDdSso  crfl^ooejosdsK^SaJod&o. 

It  breaks  or  lodges  when  it  is  very  tall. 

cerozia  _aj  qacftlsornoejo  QJo<£oe®a<8a5Y3>o£j  ajo(old&&«ii»®l|j  <ftrsc&)6iT)o. 

Even  though  the  mother  is  dead,  throw  out  the  skin  of  plantains 
before  you  begin  to  cry. 

(grg>ODC££o  dftCVftO-iSjlrcb  <^SCS^0. 

Even  elephants  will  stumble  at  hariali  grass. 

06TT>ab6*<a>C'6'n§  (ST0  6TTDg>cft5)§Oj=). 

Do  not  construct  a  dam  of  sand. 


qD(OT3>  gD|j  CSQJ&jl  6)d9-j6)§0gj. 

Do  not  fence  after  sowing  the  seed, 
oojsld&a  0srra  d^oa) (Boost®. 

6T73  . 

Wild  colocasia  needs  no  earthing  up. 

HARVEST  AND  YIELD. 


ca>ooosl<fi8<Bcnjas)SP  @00004. 

Winnow  when  wind  blows. 

oj^d0®oa6  Q(OTO>orob  aJoddeaeruo. 

Harvest  (pluck)  when  ready  for  ripening  (when  fully  matured). 

oil 3 rob  aJr^j  aflcolcQ/  cvJft^,  nJorob  aJ<org>  Qj'jg.cjyau^  eft  go  oJrotg)  (acogj'lQcrto 

Ten  days  in  shot  blade,  ten  days  in  flower,  ten  days  in  milk  and  ten 
days  for  ripening  (in  the  case  of  paddy.) 

^<8<3WS<B(5TO>Og.6)0  dftOCfrfi^SB. 

The  formation  of  heart  wood  is  proportionate  to  the  growth  of  the 
tree  (H  e art-wood  will  increase  with  age.) 
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Qcmoo  6)cfr>0gjo  OTOazlcSCOJQjO  COoeJOo  6)da>0£Jo  (DCO.To  QJO^io  (sfrOffTTCo) 

The  third  year  will  take  pepper  to  the  grinding  stone  and  the  fourth 
year  to  the  town  (There  will  be  just  enough  popper  for  household 
purposes  in  the  third  year  after  planting,  but  this  will  be  a  market¬ 
able  quantity  in  the  fourth  year.) 

^(Ssngoot  Qcfnorab  ^oBsTlarro  <3CD6)ro  oj;/). 

After  the  harvest  of  Mundon  (second  crop  paddy)  there  will  be  straight 
paths  in  all  directions. 

®TD»fla')nr6rt  da>o^(2>  (OToroflerjota  o&ltflsb  Oj)cpo. 

What  is  borne  on  the  tree  will  fall  only  under  the  tree. 

g&aJoB® dices  06W®) cX>  (0TOfDe>aB®OgJ. 

Do  not  use  turmeric  for  leaf-curries. 

gDgjo  crflo^orcb  q_s£Jo  odlncfiftenoo. 

If  you  perform  fC  Nira  ”  ceremony  (seeing  the  ear- beads)  you  must 
begin  filling  your  bins. 

g>5>^>cm  £.©(33  .ajoo*  cosofrflg0,  (srooc&a td  c&oarcg,  ^flflojogaoc&n  QjrmocBeJo. 

If  you  wander  about  the  country  during  the  ploughing  season,  you 
need  not  come  with  the  sickle  at  the  harvesting  season. 

6>6T3>sn§,  (asjsns&Tl,  a^'orad^ocftcob,  qjo^,  d&Sgjoo,  (BO3c&f)c0®co;r)g_j. 

The  following  will  not  survive  reproduction  or  bearing. — crab,  water 
snake  bamboo,  plantain,  and  umbrella  palm  (Talipot  palm). 

^o6ma0b5ng(oroTlrob  a£)y>orr>  ail  a. 

The  low  lying  plot  gives  heavy  yields.  (The  lower  the  land,  the  higher 
the  yield. 

r2)eJogq<wg)  <fi>cpl  erorajofsi)  (6Vtf>0Qj(o). 

Ked  gram  crop  in  “  Punam  ”  lands  flowers  after  the  10th  of  thulam 
(end  of  October.) 

(Brweraa^enoecTQlcaodb  ajl|TooBg;  q^oa  eroccolcajodb  a3)gm. 

If  you  dry  coconuts  too  much,  there  will  be  more  of  oil-cake  ;  If  you 
dry  gingelly  too  much,  there  will  be  more  of  oil. 

<D§<8ad0#’°  Q>(®  6)d9305,  Qjff)^a<8gJ[atpo 

Plant  a  dry  seed,  and  you  get  a  basketful  of  fresh  ones  when  you 
harvest. 

<&>M  6)OOgjl<TTO  daflolcaiaJOCQ). 

Seed  threshed  out  of  old  straw  wants  only  a  torn-mat. 

ajroroxoldBs  qJ«touo1. 

The  harvest  ceremony  (Pnthaii)  should  be  celebrated  well. 

t^caiod&cBaaiocXj  coei}o«aa>o6n§a3  ggoo,  aJl^mn  atpail^  ^ol^oejo  ctAgcbo. 

The  bud  can  be  nipped  off  in  the  beginning  ;  but,  when  full  grown 
even  the  axe  cannot  do  it. 

6)cngjlflji>  gDfTBCiQJ  iQgjnrao  o_i6VO;5roi)arro  c9jg.g.po'!6)g;j<nnroo  QJ nx(B0,) 

Is  it  possible  that  there  is  no  chaff  in  paddy  and  no  thief  for  money. 

cGY2)o03  dfcffnscail'rib  QJoiP  d&ejflcelgj 

Plantains  will  not  flower  all  in  a  stock  together. 

<26rr)(5r5>orcb  qjd^P  coscolmr©  cseiocaflao. 

The  salvation  of  the  plantain  fibre  is  in  jasmine  flowers. 

<&)06)<£  ^cfbOCQ^QJot  d@6)O^0d0i8O. 

Harvesting  done  too  close  brings  more  load. 
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63131  (TTC>o  c03^>6CB^CTT6o  Q>(U$  05)  §i  ft  |PJ^ 

The  same  loop  (used  for  climbing)  cannot  serve  both  coconut  and 
arecanut. 

2)fD(Wj)'lnrro  c&ocof)  oeicoagj. 

A  fruit  is  no  burden  for  the  tree. 

t03OOos1<£®(Bcruoc>o  rsooenoo. 

Make  hay  while  the  sun  shines. 

_njc&3,  0O6OBcfi8  (8(3)6013. 

Ginger  for  jack-fruit  and  coconut  for  mangoes  (antidotes  for  over¬ 
eating.) 

jildBadBs  (a-jrsOculuol  _ajc&»u. 

Ginger  is  the  antidote  for  jack-fruit  (over-eating.) 

6)d9>fl(8<3yogO  cSdoWIs  6)3>OCg)OOOc0)(8CnJO<>O  g.O6^SOT30^). 

Do  not  sleep  at  the  time  of  harvesting  after  having  waited  till  then 
(watch  your  crop  well). 

(BQjfi  (mcQ,c5ra)orab  d^octjf  csror^cfiso. 

If  the  roots  are  cut,  the  top  also  will  be  cut. 

oJ«relgjoccr3>  cuo<£  ®qj-Qu  -nj<sn@)gjoc6Y3>  . 

Exotic  plantains  yielded  quixotic  fruits. 

go  go  coejeSa  a&>0(3)tok  §d  gj. 

Tender  shoots  have  no  heart- wood. 

afl)§£j'ktt»  cljCQIq,  rorog.(gc30®(sne. 

6TT7 

Counted  grains  need  no  measuring. 

ojlg.g_ocftoejca;oc£i;3rob  roig.g,  cuckoo  cad. 

When  ear  heads  are  put  forth,  the  plant’  serves  as  the  carrier  of 
nourishment  (food). 

c0>(DlcuTlnr6  <8rtno§(Grcf)rtjb  sioddant  a>scrn<8aJ06)£j. 

Like  the  sugarcane  plot  which  has  been  attacked  by  fox. 

6)Qjg.g.(tD  cngortb  Qjl&c&idlcaioo, 

The  yield  of  the  corn  crop  can  be  judged  from  the  cucumber  crop 
grown  before  it. 

@Qi€taf)Q_10§O  06W512)gr)(73b. 

If  you  lose  in  ginger,  you  gain  in  turmeric. 

(fenna^o  c&>g.o  6)jz5'zmosg), 

Do  not  perpare  the  thrashing  floor  with  the  sheaves  on  your  head.  It 
must  be  done  beforehand. 

Qjlg.g.^cftO&JCaJD^O^  'triggCU^ODCOn  . 

If  the  shoot  bears  fruits,  the  mother  (rhizome)  is  well  developed. 

(gY&ajyort  Qcogjl 6^060  £>o&)  (rrai)  p-jgro  &  6^06013. 

Incurable  ulcers  are  healed  only  when  the  leaves  of  the  i(  Arian  ” 
paddy  get  ripened. 

a^a5ro>s>rtno6)<je6>  0O6oi3Cjygj?  6)aJoo6)rtno6)c6®  aoeag.^',  (Sonslcaievai^oo  aJ6rn0gj. 

All  flowers  need  not  produce  mangoes,  all  deliveries  need  not  bring 
forth  childern,  all  labour  need  not  inorease  wealth. 

g_rcT)  6)00 (toot  <2oJ0C&n?p  aJcorg)  aJ 06)00^°  aJ OT) lrcrT) oro  . 

While  out  tor  stealing  a  handful  of  paddy,  he  lost  ten  “  paras  ” 
through  damage  by  pigs. 
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(sroansT)  QosiroxBtfyio,  000^  qasroxBctno.? 

Seed,  or  tree  which  is  older.? 

PESTS  AND  DISEASES. 

a4)eh,  aJcrrf),  ^aJtrfL^ocflf),  <50g.C£$o  tt^LOo  gDCLi00(ocu^0ns)£jSblrtfc  ^<ficfl 

<Sg0®OOo  ^6TO<?  OQCCDOo. 

If  there  are  no  rats,  no  pigs,  no  bandicoots,  and  birds,  cultivation  will 
be  more  paying  (profitable.) 

<8<a>§c^o  aDspejoca>. 

The  starday  <f  Kaitta  ”  and  the  insect,  bug,  are  unwelcome  at  the 
house. 

ajc.<y0  613)300, SCU&KflAob  6T5S0Q,  ajooficjyofob  og^(Soe®§. 

If  sowing  is  done  in  fC  Puyyam  ”  nathuvela,  there  is  insect-trouble 
afterwards. 

2.^c0®3Ql1(CT^o  ogtprtfilcrmo. 

Unused  cloth  will  be  eaten  by  worms. 

(mo crnl call og^. 

Like  the  caterpillar  caught  in  fire. 

CATTLE  AND  POULTRY. 

cerg)§(806tfi9  oa>o§(8a-]o63&j. 

Like  the  area  grazed  by  goats  (As  clean  as  if  grazed  by  goats.) 

03Scf]oQ)6ino<B0o  culr^c&gmn  Q_f)(OT3). 

Why  should  the  cattle  know  what  seed  is  to  be  sown? 

6iO(5raflgjo(!5ra)QJCYfe  (grrvjrooo^,  <3  nJoc^lgy  3(5^0106  ^caDaeaofooogj. 

No  Brahmin  without  learning  and  no  farmer  without  cattle. 
cflbrrrOgjs  a>caDaya  c&ggp&jo 

Farming  without  cattle  and  a  girl  without  eyes  are  equally  bad. 

cftxrrogg  ajocr)  casrr^  eg . 

He  is  keen  who  has  cattle  (He  has  an  eye  for  cultivation  who  has 
cattle.) 

6)_ojq>2>,  <03025,  <xiern)c03  Q-Orra ctDorb  (da>:>§a^6)S  &Jc&en6mo). 

Small,  short  and  smart  are  the  qualities  of  a  working  animal, 

COSj0O6)S8BDfA  rtnDO§(o1(^(OTJt6)<m  Qjl&J(BgJO0o. 

If  the  animal  is  good,  it  can  be  sold  in  its  own  place.  (Good  animals 
will  fetch  a  price  anywhere.) 

ojsroo  6>c0sO§(CO)  <flb3g.6)ca)  QJOSUg^OOJOcXjj  6)  V-  Ocrro  61cftO§(OTg)  6)_a]d 06)000  QJO6CQ6CO0. 

If  you  pay  silver  for  purchasing  cattle,  you  must  pay  gold  for  getting 
a  fellow  to  look  after  the  cattle. 

03sdlcaio(otwajot  00^6) cflbog.g.a^  03sd'lc&o<croiQja6 

One  who  cannot  understand  cattle  will  suffer  at  the  time  of  ploughing. 
(One  who  cannot  make  out  a  good  animal,  had  better  go  in  for  barren- 
land.)  One  who  does  not  know  animals  must  purchase  the  one  with 
horns  turned  back. 

clD^OT)  i^oOfS)  d0®otfS  (gsr^cfisiaT!. 

(Jive  a  heavy  (blunt)  plough  for  a  falling  (idle)  bullock, 
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(BTosWoiaas  nj6rrf)caJo. 

An  unbroken  animal  is  useless. 

<8TD02Qj)§  oJ c06i)SDCLn&) OO 

Like  the  calf  that  has  lost  its  mother. 

flBTOOO^rrto  CLiayoo'l'ob  (srocBafenjo  eft&ng0  ooo^oy  (3aJooo(rog>. 

Do  not  depend  upon  others  to  feed  your  animals  (self  help  is  the  best 
help). 

(grg;&jd9®rt& crd rrro  aJo.rieftsljyocsb  oD^lrcb  (80OflBOTigo<ft(Bi2iD. 

If  you  drink  milk  at  the  shed,  you  cannot  get  buttermilk  at  home. 

gD&o  dhcm  ISQQJo  tmcil&JO' 

A  calf  knows  no  fear. 

atpcTn  <ftog  Qjlc5ra)dl(Bca)6ino(B0o. 

Should  the  working  animal  know  the  seed-rate. 

g.^>mr)  <t).o  g.  ahaj<2g_j0(feo. 

There  is  demand  for  a  working  animal. 

gy>om  <ft  og  aJ(t)(Bao^(^(BaJ3caio^  cmoadcBscsyo  coocX>  6)<ft§l  gy>o. 

Send  the  working  animal  anywhere — It  would  find  work  everywhere. 

gtol  6)  Of)  f^@gQJC0o  a (8 (Oft)  (BoJO(CY&)  ggQJOfco  <t&' g^yo(2ejo. 

One  that  has  a  little  paddy  and  another  that  has  a  pair  of  animals  are 
no  equals. 

offiSprob  <ft eng aj ’SQ)  coflarrocftcsflgj. 

The  cow  in  the  picture  will  not  eat  grass. 

6?>kb  ^iViotpajraDrsb  ^ga^cm  ajo^dB®>5  *@010^0  QJi^lcesaD^o  (Sioayrtib  <eTro<-f)ayo. 

The  neighbours  will  not  know  the  fight  between  the  cattle  in  the  same 
shed. 

d0acrnlc0  eft  ay  0  eft  o6rrf)c86)  as  ct^0. 

Do  not  teach  tricks  to  calves. 

O 

dE&QOJod&sng  (BoJocsro)  . 

Like  the  buffalo  that  has  learnt  tricks  of  taking  refuge  in  deep  water. 
dftomnoJo&drcb  <ft&Q-Pgj 

The  milk  that  you  draw  yourself  is  the  most  reliable. 

<ftOftT|  ci^Sp®COJ0C>3  <8<ftOrt5b  (BCU6YT)o. 

Have  a  whip  when  you  plough. 

(Grg) &Jd9S>f0b  QJOBCBcmfDo  (B0OOtnfta  . 

Do  not  beat  the  cattle,  when  they  come  to  the  shed. 

trmstn^  aQ)(^2i  eftomna.-ob  (STDOyfcb  v'mon^cmo. 

Milking  five  buffaloes  will  be  known  to  neighbours. 

C6T5)|S0<fto  sflbOSOcft. 

Forests  through  which  goats  pass  are  not  good. 

«T3s§l5)cn  (JoJoooont  eft  oilmen  <8aJooo6nno. 

Xou  must  maintain  a  jungle,  if  you  want  to  maintain  goats. 

tftrrrTl(BdB®'jlD  <ftcgp^>  dtooeOaBaoyn  cftSasroTlrdb  (^cftoaijasroj0.) 

Hatching  of  eggs  is  a  success  in  “kanni”  but  a  failure  in  {;  kumbham” 
^ill  be  carried  away  by  hawks.  ..  ..  . 
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<8ojo<w3)  n^'l^caiso  6)aJoonro}  o^^Iscojso  <^oo^0)  i^rol  a1Ej§')(Sca>So 

You  get  gold  if  you  plough  with  buffaloes,  you  get  paddy  if  you  plough 
with  good  working  animals  (oxen).  You  get  straw  if  you  plough 
with  bad  bullocks. 

«ftd9®lsda.<mw']fob  go  si  d3>(ol033cnrf)fn»  cnooao. 

Lightning  in  the  month  of  Karkidagam  peludes  evil  for  the  working 
animal. 

aosl^on  ®TOo')c&jo(sr&Qjat  aossK&gic&oa®  o. 

If  you  do  not  know  how  to  maintain  your  cattle,  you  will  suffer  loss. 

xijoolcsy  (Sda>o<p"|(SaJ06)ai. 

The  fowl  allowed  inside  the  kitchen  never  leaves  it. 

(srocia  (SoJooolcoJ  0tfi5^.o  2.02  (BaJoorTlc&J  (B^otplc^o  (rnosews 

Children  and  fowls  should  never  be  fondled. 

aJgJ)a0<sb  r^>§lca)D(^i  0fffrjlo2fcb 

A  bullock  which  has  cut  all  the  teeth  will  alone  be  able  to  do  heavy 
work. 

OJ0rtf)(5ra>aldftl  CLjgialc&S  <Pd9}O(o')6)a8®O§d0®6YTOo  aJ6UDo. 

A  bullock  that  has  white  specks  all  over  will  have  to  be  paid  for  heavily 
Indicating  that  such  a  bullock  will  be  a  good  one. 

Gn>&v)£o<8>cicsro)  cfraflcwab. 

A  white  bullock  which  has  5  parts  black  is  good  at  work  (5  parts  are 
eyes,  muzzle,  horns,  hoof  and  tuft  of  the  tail.) 

«Jd93DaaflSCa)d3b0rroO  ^a&o&airis^s^  ($)0SCQ/!6)&J0§1  aA06)£J£KS3  6)<&0(B&S 

a&lrsb  6)d93oej@0ai«ine 

Horns  further  apart,  hoof  cleft-close,  dew  lap  small,  shealhand  scrotum 
not  at  all  pendulous  and  tail  short  are  the  signs  of  a  bullock  which 
does  not  require  a  whip  to  drive  him. 
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AGENTS  FOB  THE  SALE  OF  MADRAS  GOVERNMENT 

PUBLICATIONS 


IN  INDIA. 

Ram  K araik  Lal,  Bookseller,  etc.,  1,  Bank  Road,  Allahabad. 

The  Superintendent,  Government  Central  Book  Depot,  Bangalore. 

The  Bangalore  Printing  and  Publishing  Co.  (Ltd.),  ‘Lake  View,*  Mysore  Road 
Bangalore  City. 

The  Indian  Book  Shop,  Benares  City. 

D.  B.  Taraporbvala  Sons  &  Co.,  Bombay.  \ 

Thacker  &  Co.  (Ltd.),  Bombay. 

N.  S.  WaglB,  Circulating  Agent  and  Bookseller,  6,  Tribhuvan  Road,  Girgaon,  Bombay. 

The  Book  Company,  Calcutta. 

Butterworth  &  Co.  (Ltd.),  6,  Hastings  Street,  Calcutta. 

R.  Cambray  &  Co.,  Calcutta. 

Thacker,  Spink  &  Co.,  3,  Esplanade  East,  Calcutta. 

The  Kamala  Book  Depot  (Ltd.),  Booksellers  and  Publishers,  15,  College  Square,  Calcutta. 
Sampson  William  &  Co.,  Booksellers,  etc.,  127-B,  The  Mall,  Cawnpore. 

Oxford  Book  and  Stationery  Co.,  Kashmere  Gate,  Delhi. 

Ramakrishna  &  Sons,  Lahore. 

The  Proprietor,  The  Punjab  Sanskrit  Book  Depot,  Motilal  Banarsidass,  Saidmitha  Street, 
Lahore. 

Agent,  The  South  India  Saiva  Siddhantha  Works  Publishing  Society,  Ltd.,  6,  Coral 
Merchant  Street,  Madras. 

The  Managing  Agents,  The  Law  Printing  House,  11,  Mount  Road,  Madras. 

The  Christian  Literature  Society  for  India,  Post  Box  No.  501,  P.T.,  Madras. 

City  Book  Co.,  Post  Box  No.  283,  Madras. 

Higginbothams  (Ltd.),  Mount  Road,  Madras. 

G.  A.  Natesan  &  Co.,  Madras. 

P.  R.  Rama  Iyer  &  Co.,  Madras. 

P.  Varadachari  &  Co.,  Booksellers,  8,  Linga  Chetti  Street,  Madras, 
c.  CoomarasawMY  Naidu  &  Sons,  27  and  35,  Chinnathambi  Street,  Madras. 

D.  Sree  K.RISHNAMURTHI,  Editor,  "  Grama  Paripalana,”  Morrispet,  Tenali.  Guntur  (Madras). 

E.  M.  Gopalakrishna  Kone,  Pudumantapam,  Madura  (Madras). 

M.  Seshachalam  &  Co.,  Educational  Publishers,  Masulipatara  (Madras). 

P.  N.  Swaminathasivan  &  Co.,  Commission  Agents,  Booksellers  and  Publishers,  Pudukkottai 
State  (Madras). 

The  Modern  Stores,  Salem  (Madras). 

The  Srivilliputtur  Co-operative  Trading  Union  (Ltd.),  Srivilliputtur  (Madras). 

MANIAN  BROS.,  Booksellers,  etc.,  Railway  Station  Road,  Tanjore  (Madras). 

S.  KRISHNASWAMI  &  CO.,  Teppakulam  Post,  Trichinopoly  Fort  (Madras). 

L.  VaidyanathA  Ayyar,  Law  Bookseller,  Teppakulam  P.O.,  Trichinopoly  (Madras). 

A.  Venkatasubban,  Law  Bookseller,  Vellore  (Madras). 

The  International  Book  Service,  Booksellers,  etc.,  Poona  4. 

Mohanlal  Dossabhai  Shah,  Books  Agent,  Publisher  and  Printer,  Rajkot. 

The  Booklovers*  Resort,  Booksellers  and  News  Agents,  Taikad,  Trivandrum. 


NOTICE. 

Official  publications  may  be  obtained  In  the  United  Kingdom  either  direct  from  the  office  of  the 
High  Commissioner  for  India,  India  House,  Aldwych,  London,  W.C.  2,  or  through  any  bookseller 


